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peanuu 0ObIIEHHON TPAKAAHCKON JKU3-
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BOCHHOI CJIysKOBI, a TAKKE CPEACTBOM,
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B BOEHHOI 00J1aCTH.

KmoueBbie caoBa: wmemadghopa,
H0MOp, CYOCMAHOAPMHAS OCHHASL NCKCU-
Ka, KOZHUMUBHASL TUHZBUCTUKA.

DOI 10.23683,/1995-0640-2017-3-121-127

ConosbeBa EBrenusi AHaToJIbeBHA — acCIli-
paut Kadenpsl pomaHckoil dumoorun Mu-
CTUTYTa (DUIIOJIOTHH, KYPHATUCTUKY U MEXK-
KyJI6TYpHOI KommyHuKaiuu Oskuoro dene-
PaJIbHOTO YHUBEPCUTETA

E-mail: e rossignol@mail.ru

© Coaosbena E.A., 2017.

Omop kak m3obpakeHue yero-
60 B CMENTHOM, KOMHUYECKOM BHUJIE
HEPa3PBIBHO CBI3aH C YeJI0OBEYECKON
MEHTAJTbHOCTBIO U COCTABJISIET OJIHY
M3 OCHOBHBIX CTETHYECKUX KaTero-
puii. OH obJiajaeT BbIPasKEHHOI aM-
OUBAJICHTHOCTHIO, UMEET MHOKECTBO
BOIJIONIEHUH, U €r0 COIMAJbHBIN U
SI3BIKOBOI ~ XapaKTep HEOIHOKpAaT-
HO CTAHOBWJICSI NTPEJIMETOM aHAJIN3a
MHOTHMX YUY€HBIX U MbIcinTesei. Tak,
Haripumep, C. Byrie mnomaraet, 4To
HOTPEeOHOCTh B CMeXe SIBJISIETCST TH-
MUYHON YepToii hpaHIly3CKON HAITUN
[Bougl€, 1920, p. 32], a A. Beprcon
paccMaTpuBaeT CMeX, KaK WCKJIO-
YUTETHHO YeJOBEYECKOEe CBOWCTBO
[Bergson, 1991, p. 3]. Ilo mHeHuto
nccaenoBaTesei, IoMop TTPOTUBOPE-
YUB ¥ MTOJIOH TTapaokcoB. OH MOKeT
BBICTYIIATh CIIOCOOOM MBIIILJIEHUST U
MUPOBUJIEHNS, OTPAXKATh COCTOSTHUE
JlyXa, CIIOCOOHOCTh K MOHUMAHUIO U
COJIMJITAPHOCTH, HO TaKXkKe CJYKUTh
Opy/ZMeM 3allluThl W HamaJeHus
[Bouquet, 2010, p. 22].

K s13bIKOBBIM CpejicTBaM, 03BO-
JISTIOTIUM JIOCTAaTOYHO JIETKO TOCTUYb
IOMOPHUCTHYECKOTO 3 deKTa, MOKHO
oTHecTu Metadopy. Panee oHa pac-
cMaTpUBAJIach MCKIIOYUTETHHO KaK
TPOII, BBITIOJHSIONIUHN crenuduye-
CKHe CTUJINCTUYeCKre (OYHKITUHU, OJ1-
HaKO C 3aKperieHueM B JIMHTBUCTHU-
Ke KOTHUTWBHOUM TapajurMbl MeTa-
dopa nepecrasa ObITH TPEPOTATHBOM
sI3bIKa W TIPOYHO BoOIILIA B chepy co-
3HAHUS KaK MEHTaJbHAsl Oreparius,
MO3BOJISTIONIAST TOCTUYb M KaTeropu-
3oBaTh mup | Lakoff, 1980].

Boinensst cxomctBa u o Tmpene-
Operasi pasJMYUsIMU, YeJOBEK IPYII-
MUPYeT OKPYJKAIOIINe €ro Peayni;
a 3aTeM, OCHOBBIBAsICh Ha TPUHIIN-
e aHaJIOTUH, TPOBOIUT TapaJlJIeTn
MESKYy PasHOPOAHBIMU OOJIACTSIMH.
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He orpuriast To, uto Metadopa sSABJISIETCS] TPOIIOM, COCTOSIIIIAM B yIioTpebJie-
HUH CJI0Ba, 0003HAYAIONIETO HEKOTOPBII KJIacC MPEJAMETOB, SIBIECHUI U T.II.
JUIsT HOMUHAIIUN 00hEKTa, BXOJISIIETO B APYTOH KJrace, 1100 st HOMHUHAIIUT
JIPYTOro KJjacca 00bEeKTOB, aHATTOTUYHOTO JaHHOMY B KaKOM-JIMOO OTHOIIIe-
HUH, MBI CYMTaeM HamboJiee MHTEPECHBIM aHAIN3 MeTahOPUIecKoil HOMU-
Halnu ¢ To3uttnii Korautusuama. [Ipu atom, Benen 3a A1l Uy mnHOBBIM, MBI
moJiaraeM, 4TO B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE MeTadopa JT0KHA paccMaTpH-
BaThCsI B JIOCTATOYHO MIMPOKOM aCIIEKTE, TIOCKOJIBKY CMbICJOBOE yII01001e-
HUe SBJIsIeTCs OoJiee BasKHOM (DaKTOPOM, HESKEJIN YPOBHEBBIE WM CTPYKTYP-
Hble 13bIKoBbIe pazanyud [HYyannos, 2003, c. 13]. [lo ganHO npuynHe MbI He
paszessieM MeTadopy Ha cyOCTaHTUBHYIO U TJIarojibHyto. Kpome Toro, yun-
ThIBast, 4TO MeTa(opruyecKkoe MepeocMbICIeHNE JIEKUT B OCHOBE (hOPMUPO-
BaHUA BHyTpeHHel (hopMbl nanoMatnueckux Boipakennii [ Kpasios, 2008,
c. 85], MBI TaKsKe BKJIFOYAEM B KOPITYC ITPAKTUYECKOTO MaTepraia HEKOTOPbIe
WUIMOMBI, crienindudeckue AJs MpodecCuoHaIbHON BOEHHON CPEIbI.

B nocieree BpeMst Bee Gosibliiee BHUMaHUE UCCIeIoBaTe el HaunHaAET
MpUBJIEKaTh (PEHOMEH peayn3aliui KOMUYECKOTO B PA3JUYHBIX BUAX IPO-
deccronanbHoro auckypea [ Denbe, 2011]. Oxrako dpanirysckuii cyberan-
JIAPTHBII BOEHHBIIT BOKAOYJISIP €Ilé HU pas3y He CTAHOBUJICS MPEMETOM I0-
no6Horo uccsenoBanust. HecMoTpst Ha TO 4TO OCHOBOI KOTHUTHBHOM TE€OPUHT
Jx. Jlakoda u M. /[skoHCOHA BBICTYTIAIOT JIEKCUKAIM30BaHHBIE MeTa(OPHI,
MBI TT0JIaTaeM He MeHee Ba)KHBIM MCCJIe/IOBaHNe OKKAa3MOHAIbHBIX MeTadop,
KOTOpble HamboJiee TUIUYHBI [ JTII0O0TO cyOCcTaHAapTHOTO BOKabyJisipa
13-3a €ro 3HAYNTEJbHON MOOUIBHOCTH TIO/L IEHICTBUEM BHEITHUX (haKTOPOB.
[Lenbio HacTOsMIEH pabOTHI CTAIO M3yYeHne MeTahOphl, PEIPE3eHTUPYIOTIEH
peasii BOeHHO# chepbl Kak cpejicTBa peaynsaluy oMopa. Matepuaaiom uc-
CJIeIOBaHMSI TIOCJTYKIJI COBPEMEHHBIN cyOCcTaHAapPTHBINA (paHIy3CKIil BO-
€HHBIIT BOKaOYJISIP, M3BJECYEHHBII U3 CIIEIUATU3MPOBAHHBIX HCTOYHUKOB
[ Cassagne, 2007; www.defense.gouv.fr; www.instagram.com/armeedelair].

[TockosbKy Ha CETOAHSIIHWI JIeHb WHTEPIIPETAINs TaKUX IMOHSTHIA,
KaK «TePMUH», «<JKAPTOHU3M», <ITPOeCCUOHAIbHOE POCTOPeYnes, OTINYa-
eTCsI 3HAUNUTEbHOW BapUATHUBHOCTBIO, HAMU OBLIO cHhOPMYJIHPOBaHO pabo-
Jee OrpelesieHIe CReUUANbHOU JeKCULEeCKO eOUHULbL 60eHH020 dela (lajiee
CJIEB/I), mos KOTOPOI MBI IOHUMAEM JIEKCUYECKYTO €/IMHUILY TPOCTON WJTH
CJIOJKHOUM CTPYKTYPBbI, BKJIOYEHHYIO B CIIEIMAIU3UPOBAHHBIE BOEHHBIE CJIO-
Bapy ¥ HOMUHHUPYIOTIYIO peasinio BoeHHoro jgesa. CooTBeTCTBEHHO, cybeTaH-
JIAPTHBI BOEHHO-TIPO(ECCUOHAIBHBII BOKAOYJISIP paccMaTprBaeTcsl HaMu
Kak coBOKymHOCTh Hekoauduimposanabix CJIEB/I, oTHOCAIUXCS K TIPO-
cropeunto nin xaprony [CososbeBa, 2016, c. 214].

AHaJi3 MpakTHYeCKOTro MaTepralia CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO Hanbo-
Jiee 9acto MeTadopa yuyacTByeT B IOMOPUCTHYECKOI Perpe3eHTaIlni BOEHHO-
podecCMOHANbHON IEHCTBUTENBHOCTH, OJTHAKO OHA TaKyKe MOXKET ITPUHMU-
MaThb (POPMY UPOHUYECKOTO UJTH JIasKe CAPKACTUYECKOTO TiepeocMbIceHust. B
1IEJIOM FOMOPUCTUYECKOI MeTahOPUUECKOl pPerpe3eHTallny T0/IBEPTAIOTCS
Kak pa3Hoo0Opas3Hble BOEHHBIE Peaslii, TaK U caMy BoeHHOoC Iy Kamue. Hanpu-
Mep, 00beKTaMi IOMOPa MOTYT BBICTYIIATh BOEHHO-TEXHUYECKUE CPEJCTBA,
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umMmerorre QYHKIMOHATIbHBIE HepocTaTKU. Kak MmokasbiBaloT HabJIoeHNs],
9Ta TEHJEHIUsT 0COOEHHO PacIpOCTPaHeHa B aBUAIMU. Tak, peaKTUBHBII
CaMOJIET C TIOCPE/ICTBEHHBIMU JIETHBIMU KauecTBaMU WJIU YK€ YCTapeBIINiA
MOJKET MEePeOCMbICTSIThCST Kak lampe a souder (doci. «nasnvnas iamnas), a
CaMOJIET MOPCKOI aBHAIlMH, PEIKO JIETAIOIIWI M3-3a YaCTBIX TIOJIOMOK, aK-
TyaJM3nupyeTcst Kak reine des hangars (doci. <koponesa anzaposs). Cyberan-
napraass CJIEB]L Téfal (doca. «Tegpanv») penpeseHTUPYET TIepBbie MOJIETN
nortepoBekoro pazapa Cyrano (Thomson-CSF), npeanasiHadeHHOTO J1Ist
BOEHHBIX CaMOJIETOB kjacca «Mirage». /laHHag HOMUHAIIUG UMeEeT J0CTa-
TOYHO CJIOKHYIO CTPYKTYPY, BKJIIOUAOIIYIO B ce0sT aJ/IIO3UI0 Ha PEKJIAMHBIIT
cioran dupmbl «Tedanbs: «il chauffe mais n’accroche pas» («rpeer, Ho He
MPUJTUTIAETS ), COJIEPKAHIE KOTOPOTO MCIIOJIb3YETCS /IS OMOPUCTUYECKOTO
nepeocmbic/ieHns (GYHKITMOHAJIBHOTO /eheKTa pajiapa — JaKyHapHOCTY TIPU
obHapy:keHuu 1eseil. [Ipuuém B JaHHOM CJIy4ae UMeeT MECTO COYeTaHUE Me-
TOHMMHUYECKOTO ¥ MeTapOpUIECKOTO TepeHoca 3HaUeHUS.

YauTbiBast, 4TO MHKEHEPHO-TEXHUYECKOE HECOBEPIIEHCTBO HKCILIya-
TUPYEMBIX allllapaToB BJEYET 3a COOOI MOBBINEHHbII TPAaBMATU3M, HHOT/A
1 YeJIOBeYECKHUe JKEePTBbI, B Psijie cydyaeB MeTadopuiecKue mepeocMbIcie-
HUS MOTYT COZIEPKaTh 3JIEMEHTHI MpauHOTo IoMopa. Hanpumep, B HacTosiee
BpeMsI BOEHHBII caMOJIET 6e3 KaTalyJIETHOTO KPecja aKTyaTu3upyeTcst Mpu
nomoru CJIEB/L cercueil volant (doca. «<iemaiowguit 2po6»). OiHako jaHHOE
MEPEOCMbBICJIEHNE MOKET PACIIPOCTPAHATHCS M HA HEKOTOPBIE IPYTHE OTlac-
HbIE JieTaTeIbHble cpe/cTBa. HaunHas ¢ MOMeHTa 3apOsK/IeHUsT aBUAIllUU U
JI0 HAIUX JTHEH 9TONH HOMUHAIMK YAOCTOMBAIUCH KaK JUPUKAOIN U HEKO-
TOPbIE MOJIEJI a9POIJIAHOB, TaK M MHOTOIIEJIEBOI PEaKTUBHBIN CaMOJIET-HC-
tpebutenb «Mirage I11», kotopsiii coctosin Ha BoopyskeHnn BBC Mpan-
IIUU BILIOTH /10 cepertbl 90-X IT. MpoIIoro Beka. MoKHO TaKyKe OTMETUTD
CJIEB/ faiseur de veuves (doci. «<npouzsodumens 6006»), KOTOpasi TOKE HC-
0JIb30BAJIACH JIJISI PEIIPE3EHTAIIH 9TOI MOIEIN UCTPEOUTEJIS.

OcCHOBOW IJIsT HACMENLJIUBBIX TEPEOCMBICIECHUN MOTYT CJIYKUTb He
TOJIBKO /1e(DEKThI, HO W BBITIOJTHsIEMble (DYHKITUH, a TAKKe BHEITHWI BU| BO-
€HHO-TEXHMYECKOTO CPEICTBA MJIM €r0 COCTaBHOM YacTu. B yactHOCTH, TITYT-
muso-nackarenbHas CJIEB/] nounou (docn. ymenvui. <kopmuiumas) sepoba-
qusyer Bosayurublil 3anpasiuk, CJIEB/ baignoire (docn. «eannas) — Ha-
GJII0IATEIBHBII TTOCT PYOKM IOABOIHOM JIOAKH, a BO3LYNIHO-PEAKTUBHBII
JIBUTATETh BOEHHOTO CaMOJIETa aKTyalusupyercst kak gamelle (doca. <umnou-
BUOYALHBLIL KOMEOK 05 e0bl> ).

Boopyskennst u Goenpuiiachl TOKE MOTYT ITOIBEPraThCsl IOMOPHUCTH-
yeckoit pernpesenrtanuu. B uwactaoctn, CJIEB/ guitare électrique (doca.
«anexmpozumapas) Bepdannu3yer aMepuKaHCKYI0 aBTOMATUYeCKYI0 BUHTOB-
Ky M16 xasmbpa 5,56, a CJIEB/I suppositoire (doci. «cynnosumopuii» (<me-
oununcKas ceeuas) MOKET aKTyaJu3upPOBaTh KaK MOPCKYIO TOPIIELY, TaK W
BO3MyIIHYyI0 pakety. [lepBas meracdopa ocHoBaHa Ha HEKOTOPOM CXOJICTBE
dhopMbI, pasMepa 1 criocoba HONIEHUsI OPYKHs, a BTOPast TOJIbKO Ha CXOICTBE

hopmpr.
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Bo ¢dpaniysckom cyOcTaHIAPTHOM BOEHHOM BOKaOYJISIPE JI0CTATOYHO
YCTOWYMBO MaHU(PECTUPYETCST IOMOPUCTUYECKOE W HECKOJBKO JI€BATOPH-
3Upyolllee OTHOIIEHWE K Harpajgam. Hampumep, BbICIIHE 3HAKU OTIAYHS
Opanysckoit Pecriybimku — Oppen Ilouernoro sernona (Ordre national
de la Légion d'honneur) u Harumonansusiii opaen «3a 3acayrus (Ordre
national du Mérite) — MoryT oMopucTHYECKH BepOagn30BaThest Kak ['eau
chaude et leau froide (doci. «<xonoonas u zopsiuas éodas). Meradopudeckoe
HePEOCMbICJICHE OCHOBAHO Ha COBIIQJICHUN IIBETOB HArpaJl U MapKUPOBKH
BOJIOITPOBOJIHBIX KPAHOB.

CxojiHOE HACMEIINBOE OTHOIIEHHE B HEKOTOPBIX POjIaX BOWCK OTMe-
JaeTcs ¥ K apajiHO-BBIXOAHOI (hopMe, KOTOpasi MOJKET aKTyaIn3MPOBAThCSI
Kak tenue de singe (doca. «obesvsinvs odexcdas) win pub blanc Bonux (doci.
«peknama 6enozo bonyxcas). TlepBasi Mmetadopa cBsizaHa C OAEKION ITHP-
KOBBIX 00€3bSTHOK M PEIPE3eHTHPYET MOPCKYIO MapaiHyo Gopmy. Bropas
MOKeT HOMUHUPOBATh IIePEMOHUAJIBHYIO0 (hOPMY KaK MOPSIKOB, Tak U O(u-
niepoB [aBHOrO yrpasieHust no jgenam Boopyskenuii (Délégation générale
a Parmement). TIpoToTHIINYECKUM TIPU3HAKOM CJIYKHUT O€JIBIN 1IBET (POPMBI
1 HACMENTMBBIN HAMEK Ha TMOIYJISIPHYIO PeKIamy mopoiika «BboHykes, Ko-
TOpbIil «cTHpaer 6esee Gesmoro» («Bonux lave plus blanc que blanc»). Tlo-
no6HOe (haMUIIBSIPHO-UTPOBOE TIEPEBOPaYNBaHUe ODUITNATIBHBIX IIEHHOCTEN,
BO3MOKHO, CBUJIETEJILCTBYET KaK O HEKOTOPOM Pa30yapOBaHUK BOECHHOCJIY-
JKAIUX B IPAKTUYECKOM BOIIJIOIIEHUH CIIPABEIJIMBOCTH, TaK U O HETIPUSATUN
B BOEHHOW CPejie OTKPBITOrO Kapbepru3Ma, XBACTOBCTBA 3aCJIyTaMy 1 MMOKa3-
HOTO GJIecka.

JlocTaTouHO pasHOOOpasHO B cyOCTaHAAPTHOM BOKaOYJIsipe MOJKET pea-
JIN30BAThCS FOMOPUCTHYECKAsT aKTyaIN3allisl CAMUX BOEHHOCTY/KAIIKX, TIPU
9TOM HaCMeIKa JOCTaTOYHO YacTo (POKYCHPYeTcsl Ha MX TPodeccruoHalb-
HBIX ocobOeHHOCTSX. Hampumep, curHasibimk-pyJieBoil (timonier) moJsy4a-
eT HoMuHawmio chasse-mouches (doci. <onaxano om myxs), CJIEB]L abonné
(Qoc. «<abonenm, noonucuuk>) akKTyaJIu3upyeT JETYMKA, OCYIIECTBIISIONIETO
00s13aTe/IbHBIN HAJIET YaCOB, a MOPCKOI O(HIIep 110 KajpaM perpe3eHTupyer-
cs1 Kak marchand d’esclaves (doca. <pabomopezosey») i marchand d’hommes
(Qocn. «mopezosey, modvmu ). IIpr 5TOM B TIOC/IEIHEM CITy4ae BOEHHOCTY Ka-
1Me UMIUTAIUTHO EPEOCMBICISTIOTCS KaK pabbl WM JIIOAN Ha TIPOIAIKY.

VHoraa 'oMOpHUCTHYECKast PEIPE3eHTaIIs MOKET ObITh CBsI3aHa CO 3Ba-
HueM BoeHHocayskaiero. Tak, CJIEB/L adidas (mocn. «adudacs) nomunu-
pyeT KanuTaHa B Bo¥cKax skaHzapMepun. Metadopa ocHOBaHa Ha CXOJCTBE
(OUPMEHHBIX TT0JI0C KOMIAHUK «AJIM/IAC» ¥ JIbIUEK Ha KAlIUTaHCKKUX TIOTOHaX.

B psizme ciydaeB IOMOPHUCTHYECKOE MEPEOCMbICJIEHIE CITOCOOHO OTpa-
JKaTh HEKOTOPBII aHTArOHMU3M, TIPUCYTCTBYIONIMIT MEK/IY BOEHHOCIY KAIIN-
MU, UMEIOIIUMHU Pa3IMYHOE MepapXuvyeckoe MmoJioKeHmne, GyHKIIMOHAIbHbBIE
00s13aHHOCTH WJIM K€ MPUHAJIEKAIIUMU K PasiIMYHbIM TOPa3/ieIeHUsIM.
Hanpumep, Mosto1bie, HEONIBITHBIE MOPSIKA MOTYT PEIIPE3EHTHPOBATHCS KaK
bigaille (docn. <mowxa»). CJIEB]I commando pointe BIC (doc. <kommandoc-
Hakoneunux wapuxosoi pyuku BIC»>) niu commando-stylo (doca. <komman-
00C-UapuKosas pyukas) HOMUHUPYET BOCHHOCIY KAIErO-KaHIIeSPICTa, a
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CJIEB/l RATP axrtyanusupyeT JIETYNKOB BOEHHO-TPAHCIIOPTHBIX CaMOJIE-
ToB. [lociemnee Mmetadoprueckoe epeocMbICIeHNE TTPEICTABISET JETYNKA
Kak cayskaniero Aemownommnozo onepamopa lapuicckozo mpancnopma (Régie
autonome des transports Parisiens) i CBSI3aHO KaK € €0 MPO(hecCHoHaTbHBIME
00s13aHHOCTSIMH, TakK 1 ¢ 6osiee Ge30TMacCHBIMU YCJIOBUSAMU CIIyKObL. B psine
cilydaeB, TOMOPUCTUYECKAs aKTyan3ainst MOKET MPHoOpeTaTh HECKOJIBKO
MHBEKTUBHBIN XapakTep. Tak, Hampumep, albIOTAHT ITPU reHepaJsie perpe3eH-
TUpyeTcst Kak balayette (Ooca. <meménxas), a MTypPMaH Ha CaMOJIETe-MCTpe-
6uTeste moyrydaeT HOMUHAIIIO poids mort (00ci. «<MEpmaEvlil 2py3»).

Kpowme toro, 1y1s1 MetahopuarpoBaHHON CyOCTaHIAPTHON perpe3eHTa-
MU BOEHHOCJTY KAIIEro MOTYT TaKyKe MCI0Jb30BaThCSI AaHTPOTIOHUMBbI, IMe-
01[1e BhIpaKeHHbIN cemuoTndecknii norertman. Hammpumep, CJIEB/I Jésus
(docn. «Hucyc») obo3Ha4aeT cTapIiero Mo 3BaHUIO, YACTO HAKA3bIBAMOIIETO
noryrMHeHHbIX. MeTadopuyeckass HOMUHAIMS TIPECTABISIET HACMEITIBOE
[ePEOCMbIC/IEHIE, KOTOPOE OCHOBAHO Ha M3BECTHOM OMOJIEHCKOM ClOKeTe
0 TIPUYMHOKeHUU XJieba 1 cyOcTaHIaHIapTHOM 0003HAYeHUU CYTOK ape-
cra nocpenacrsom CJIEB/L pain (doca. <xne6s). Ilpu atom CJIEB]I Jésus
penpe3eHTUPYET peanuio BOEHHON chepbl, KOTOpas He UMeeT 9KBUBAJIECHTA
B (hopmasmmzoBantom sizbike. CJIEB/L bidel (doca. «6udenvs) akryaausupy-
et oduiepa (hJora, OTBETCTBEHHOTO 3a JUCIMILIMHY Ha KopabJe (capitaine
d’armes). Meradopuueckass HOMUHAIUS WMEET CBOUM IPOMCXOKIEHHUEM
(pamummio usBectroro B 1880-€ IT. ApeccUPOBINMKA JUKNX ;KUBOTHBIX Dpan-
cya bunens (Frangois Bidel), koroporo Buktop T'foro HassiBai «le lion parmi
les lions» («ieB cpemu ibBOB» ). CooTBeTcTBeHHO, Bureau du Service Courant
(bropo mexywezo obcayicusanus), ABJISIONIEECST OCHOBHBIM PadodnM Me-
CTOM Takoro ouilepa, a TakkKe MepcoHay 3TOro 610po BepOATU3YIOTCS Kak
bidellerie (docn. <6udnepusi»). Kpome T0T0, B IAaHHOM CJlydae MOKHO TaKiKe
TOBOPHTH O JIOTIOJTHUTETbHOM MMILTTUITUTHON MPOHUH, TOCKOJIBKY OCTaJbHbIE
YJIEHBI HKUTIAKA BOEHHOTO KOPAOJIst aCCOIMUPYIOTCS € AMKUME JKIBOTHBIMH,
MOJIIEeKATIUMHU JIPECCUPOBKe. TeM He MeHee ¢ TedeHNueM BPpeMEHU JIETKOCTh
WHTEpIpeTanuu MeTahopbl, HECOMHEHHO, YTPAUMBAETCSI.

IOmopucTrueckoii MeTaopuvecKkoil aKTyaJusaluid MOTYT IO/BEP-
raThCsl M Pa3jIMdHbIe SIBJCHUS TeKyIeil ciaykObl. IToCKOIBKY paTtHOe Ies0
BCET/Ia COIPSKEHO C aKTUBHBIMU JIEHCTBUSMU, TO TaKue TEPEOCMbBICIEHUST
MOTYT TIPUHUMATh BWJ TJIATOJIbHBIX WAMOMATHYECKMX BbIpakeHuil. Ha-
npumep, prendre lescalier de service (doci. «6ocnoawsosamvcst ciynce6Holl
JleCmHuyetl») nMeeT 3HaYeHNe <«IIPBITHYTh C MapainroToMy, a aproTUYecKoe
UIMOMaTHYECKOe BbIpaxeHue faire le trottoir (0oci. <3anumamvcs yauuHoll
npocmumyyueti») B MpodecCuOHATbHON KOMMYHUKAIIUU CJIYKAIUX KaH-
JlapMepuH IIPHoOPeTaeT 3HaYe€HUE «CTOSITh Ha TIOCTY Y IOCOJIbCTBA MK O(u-
IIUAJIBHOTO 3/IaHUST».

Hecmotpst Ha To 4TO cyOCTaHAPTHIN BOKAOYJISIP UMEET CBOM OCOOGEHHO-
CTH B Pa3JIMYHBIX CErMEHTAaX BOEHHOTO co00IIecTBa, (hpaHIly3CKHUe BOEHHOC-
JIysKale OTHOCUTEIBHO PeIKO 00paIanTcst K 0OCIeHHON WM IIUHUYHON
JIEKCHKE B IIPOIIECCE TTEPEOCMBICJIEHNS peauii MpohecCcuoHaNIbHON ChepPDI.
Hanpumep, npoucxozsias u3 rpakaanckoro apro CJIEB/ biroute (doca.
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<MYICCKOTU NOJOBOTU Opzans>) MOKeT 00603Ha4yaTh: 1) KOHyC- BETPOYyKasaTesh
Ha a9pOJIPOME; 2) 1ieJib, OYKCHPYEMYIO CAMOJIETOM BO BPEMsI yquI/H/I 3) rpa-
buueckyio KPHBYIO €KCMECSIHOTO HaJEéTa yacoB BoeHHOTO JéTynka. CooT-
BETCTBEHHO, CAaMOJIET-OYKCHUPOBIINUK 1eJIel TIePEOCMBICIISIETCS Kak biroutier,
caM Tiporecc OYKCHPOBKH TleJieil TIoJTydaeT HauMeHoBaHue biroutage; a BbI-
paskenue avoir une belle biroute imeet 3HaueHMe «MMeTh OOJIBIION HAJIET Yya-
COB>.

Takum 00pa3oM, pe3yJibTaThl aHAIM3a CBHUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
MeTadopa SIBJISETCS TTPOAYKTUBHBIM CPEJICTBOM peayn3aliuy ioMopa B CO-
BPEMEHHO# (paHIy3CKOll cybCTaHIapTHOM BOEHHOI JiekcuKe. VIcTOYHUKY
MeTahOpPUIECKOro TIePEHOCAa YaCTO CBS3aHHBI C TIPUBBIYHBIMHM PEATHSIMU
00BIIEHHON IPaskKIaHCKOI JKI3HU, YTO OTPAsKAET TIpeobialaHre «HAaMBHOTO>
THTIA peripe3eHTalny MpodeccuoHaIbHON BOEHHON cdepbl. 3a4acTyio MeTa-
(opuueckue mepeocMbIC/IeHNs, TOPOXKAAONNE IOMOPUCTUYECKUI ahPeEKT,
OTJIMYAIOTCS TIOHATUIHON MHOTOCJIOWHOCTBIO, TPeOYIONIei OpeaeéHHbIX
YCUJTUH JIJIsT BEPHOU WHTepripeTanuu cMmbicga. OHU MOTYT HOCHUTH BbIpa-
JKEHHBIH 9MOIIMOHATBHO-OTIEHOYHBII XapaKTep, O/HAKO, BCET/a CO/Aep:KaT
paloHaIBHYIO COCTaBJIsIONIY0. KpoMe TOTo, IpUBHOCS B BOEHHbBIE OYIHU
foMopuctTudeckuii adexT, Metaopa OKa3bIBAETCS BAaKHBIM 3JIEMEHTOM,
MOCPEZICTBOM KOTOPOTO PEAIU3yeTCs alanTalusl JUIHOCTH K CTPECCOBBIM U
JKECTKO PerJiaMeHTUPOBAHHBIM YCIOBUSAM CJIYKOBI.
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Evgeniya A. Solovyova (Rostov-on-Don, Russian Federation)

Metaphor as a Means of Implementation of Humor in the Nonstandard
Military Vocabulary (on the Material of the French Language)

The article deals with the use of metaphors as an effective tool
for embodying the humor in the modern French substandard military
vocabulary. The analysis of the metaphors encoding the military realities
allows considering the humor as the most common way to achieve the comic
representation of professional sphere. The sources of metaphorical transfer
are frequently based on the ordinary realities specific to the civil life. This
kind of metaphorical thinking reflects the «naive» picture of professional
world conveyed by the humorous metaphors. Furthermore, the metaphor
may contribute to the psychological adaptation to the military-related stress.
The analysis of the humorous metaphors may also permit to understand some
mental particularities specific to the native speakers issued from a given
social community.

Key words: metaphor, humor, French nonstandard military vocabulary,
cognitive linguistics.
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